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ERGO 300

@12 mm/ 15 mm/20 mm

Morzellator
Morcellator
Morcellateur
Morcelador

Morcellatore

@12 mm/ 15 mm

Mikromotor ERGO 300 mit Kabel 3 m
Micromotor ERGO 300 with cable 3 m
Micromoteur ERGO 300 avec cable 3 m
Micromotor ERGO 300 con cable 3 m
Micromotore ERGO 300, cavo 3 m

Trokarhilse

Trocar sleeve
Douille de trocart
Casquillo de trécar
Camicia per trocar

Obturator
Obturator
Obturateur
Obturador
Otturatore

Schutzrohr
Protective sleeve
Gaine protectrice
Tubo protector
Tubo di protezione

Schneidrohr
Cutting tube
Tube coupant
Tubo cortante
Tubo di taglio



Vario-FuBschalter mit Kabel 3 m
Vario Foot switch with cable 3 m
Pédale Vario avec cable 3 m

Vario interruptor de pie con cable 3 m

Comando a pedale Vario, cavo 3 m

Autoclave

Gynakologie
Gynaecology
Gynécologie
Ginecologia
Ginecologia

Steuergerat ERGO 300, Netzkabel 3 m

Control unit ERGO 300 including power cord 3 m

Unité de commande ERGO 300, cable d’alimentation 3 m
Unidad de control ERGO 300 con cable 3 m

Unita di controllo ERGO 300, cavo 3 m

67




3.6 ERGO 300 Morzellator

Morcellator
Morcellateur
Morcelador

Morcellatore

Autoclave

905-001

Steuergerat ERGO 300, Netzkabel 3 m
Control unit ERGO 300 including
power cord 3 m

Unité de commande ERGO 300,

cable d’alimentation 3 m

Unidad de control ERGO 300

con cable 3 m

Unita di controllo ERGO 300, cavo 3 m

(TCM 3000 BL Morcellator)

905-002

Mikromotor ERGO 300 mit Kabel 3 m
Micromotor ERGO 300 with cable 3 m
Micromoteur ERGO 300 avec cable 3 m
Micromotor ERGO 300 con cable 3 m
Micromotore ERGO 300, cavo 3 m

905-003

Vario-FuBschalter mit Kabel 3 m
Vario Foot switch with cable 3 m
Pédale Vario avec cable 3 m

Vario interruptor de pie con cable 3 m
Comando a pedale Vario, cavo 3 m

905-004

Getriebeeinheit komplett mit Dichtungen
Gear unit complete including seals
Systeéme de transmission complet avec
joints

Unidad de transmisién completa, con
juntas

Unita di cambio completa di guarnizioni

905-005

Handgriff
Handle
Poignée
Mango
Impugnatura
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Autoclave

905-000
SET

905-001

905-004

905-005

905-002

905-006

905-003

905-007

905-612
@12 mm

905-615
@ 15 mm

905-620
@20 mm

Anwendungsset
Application set
Kit d'application
Set de aplicacién
Set applicazion

905-112

905-115

905-120

Schneidrohr
Cutting tube
Tube coupant
Tubo cortante
Tubo di taglio

905-012

905-015

905-020

Obturator
Obturator
Obturateur
Obturador
Otturatore

905-212

905-215

905-220

Schutzrohr
Protective sleeve
Gaine protectrice
Tubo protector
Tubo di protezione
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3.6 ERGO 300 Morzellator
Morcellator Autoclave
Morcellateur )24
Morcelador
Morcellatore

@12 mm @ 15 mm @20 mm

Trokarhllse

Trocar sleeve
Douille de trocart
Casquillo de trécar
Camicia per trocar

905-312 905-315 -

3.6 Zubehor
Accessories
Accessoires
Accesorios
Accessori

Tenaculum Zange @ 10 mm
Tenaculum forceps @ 10 mm
Pince Tenaculum @ 10 mm

905-412 Pinza tenaculo @ 10 mm

Pinze Tenaculum @ 10 mm

Greifzange @ 10 mm
Claw grasper @ 10 mm
Pince de préhension @ 10 mm

905-415H Pinza de agarre @ 10 mm

Pinza da presa @ 10 mm

Spraydiise Getriebeeinheit
Spray nozzle gear unit

Pulvérisateur pour systeme de trans-
905-006 mission
Boquilla de spray para transmisor
Unita di cambio, ugello spray

Spraydiise Motor
Spray nozzle motor
Pulvérisateur pour micromoteur

905-007 Boquilla de spray para motor

Motore, ugello spray

Myombohrer @ 10 mm
Myoma drill @ 10 mm
905-010 Tire-myome @ 10 mm
Taladro mioma @ 10 mm
Trapano per mioma @ 10 mm

Schaft @ 10 mm
Shaft @ 10 mm
905-424 Conduit @ 10 mm
Vastago @ 10 mm
Tubo @ 10 mm
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Autoclave

Maulteil Tenakulum Zange @ 10 mm
Jaw tenaculum forceps @ 10 mm
Insert Tenaculum @ 10 mm
905-423 Inserto pinza tenaculo @ 10 mm

Inserto pinze Tenaculum @ 10 mm

Maulteil Greifzange @ 10 mm
Jaw grasping forceps @ 10 mm
Insert de préhension @ 10 mm

905h-422 Inserto pinza de agarre @ 10 mm
Inserto pinza da presa @ 10 mm

Handgriff mit zuschaltbarer Raste
Handle with selectable latch

Poignée a crémaillére enclenchable
Mango con cremallera integrada y
seleccionable

Morcellatore con cremagliera selezionabile

905-421

Morzellator Motorkabel 3 m
Morcellator Motor cable 3 m
Morcellateur Céble du moteur 3m
905-013 Morcelador Cable para motor 3 m
Morcellatore Cavo motore 3 m

Morzellator Reinigungsspray "Nou Clean"
Morcellator Cleaning spray "Nou Clean"
Morcellateur Spray de nettoyage "Nou
“.E'.."r' Clean"

| 905-014 Morcelador Spray de limpieza "Nou Clean"

E: Morcellatore Spray di Pulizia "Nou Clean"

Morzellator Dichtung mit Einschnitt / 10 St.
Morcellator Sealing with incision / 10 pc.
Morcellateur Joint avec incision / 10 pc.
905-009 Morcelador Tapa de estanquidad con
incisién / 10 pz.

Morcellatore Guarnizione con intaglio /

10 pz.

Morzellator Dichtung @ 12-20 mm / 10 St.
Morcellator Seal @ 12-20 mm / 10 pc.

Morcellateur Joints d’étanchéité @
@ 905h-512 12-20mm/ 10 pe.
Junta Morceladori @ 12-20 mm/ 10 pz.

Morcellatore Guarnizioni @ 12-20 mm /
10 pz.

Morzellator Dichteinheit
Morcellator Gasket holder

Morcellateur Elément d'étanchéité
905-011 Morcelador Unidad de juntas
Morcellatore Unita di tenuta

Morzellator Tragerplatte ERGO 300

o o agwn<_°—°—°—°—°—°_[]'_ﬂ ) Morcellator Carrier plate ERGO 300

el Morcellateur Plateau de transport
e e e e el £RG0 300

o
Soporte para Morcelador ERGO 300
] o © © © © © ©
& k{ 905-008 Morcellatore Supporto ERGO 300
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